Data:

Nazwa urzedu:

Nr dokumentu:

This is to certify that the meat imported from Poland is indicated below, has been processed in
accordance with the livestock / poultry requirements at least equivalent to those based on the
Japanese Food Sanitation Law and Abattoir Law / Poultry Slaughtering Business Control Law and

ATTESTATION

Poultry Inspection Law.

I hereby request that the quarantine authorities be informed of the above and that necessary

arrangements be made so that import procedures may be completed in due course.

ZASWIADCZENIE

Zaswiadczam, ze migso importowane z Polski wskazane ponizej, zostalo poddane obrébce
zgodnie z wymaganiami dotyczacymi zwierzat rzeznych / drobiu réwnowaznymi do tych
obowiazujacych w Japonii / japonska ustawa o higienie zZywnoS$ci, ustawa o rzezni, ustawa o
kontroli podmiotéw prowadzacych ubdj drobiu, ustawa o inspekcji drobiu.
Prosze o poinformowanie o powyzszym wladz kwarantannowych w celu poczynienia
koniecznych ustalen, aby procedury importowe mogty zosta¢ zakonczone.

Health certificate number:
Numer $§wiadectwa zdrowia:
Country of issue:

Kraj wysyiki:

Exporter:

Eksporter:

Importer:

Importer:

Date of departure:

Data wysyiki:

Species of animal:
Gatunek zwierzat:

Killing date:

Data uboju:
Slaughterhouse:

Rzeznia:

Inspection date:

Data inspekcji:



